DOI: https://doi.org/10.52258/stthtr.sup.04.13

Késziv helyett hiisszivet.
Oszovetségi szivtranszplantacio?

OLAH ZOLTAN

Babes-Bolyai Tudomanyegyetem, Romai Katolikus Teologia Kar,
Kolozsvar - Gyulafehérvar (RO)
zoltan.olah@ubbcluj.ro

Rdhangolo

Amikor ennek a tanulmanynak a tervén gondolkodtam, még nem
tudtam, hogy Ferenc papa Dilexit nos cimmel enciklikat ad ki Jézus
Szive tiszteletérdl.! Az enciklika még nem jelent meg magyarul. Ro-
vid tanulmanyom segitségére lehet azoknak, akik a szivrél alkotott
bibliai gondolkodasban mélyebbre akarnak menni.

Isten Gizenetének kozvetitésében a profétak altalaban minden
rendelkezésiikre all6 eszkozt felhasznaltak kiildetésiik teljesitése
érdekében. Gyakran talalkozunk sokkold képpel, kifejezéssel. Talan
érdemes néhany példat felidézni. Izajas parancsba kapja az URtd],
hogy jarjon mezitlab és meztelentil (Iz 20,1-4).2 A préféta harom évig

1 Lettera Enciclica Dilexit nos del Santo Padre Francesco sullamore umano e
divino del Cuore di Gesu Cristo (2024. okt. 24.).

2 A LXX-ban a yvuvég all. Ebbél szarmazik a gimnazium szavunk latin koz-
vetitéssel. A gimnazium az dékori gorog nevelési rendszerben nemcsak
elméleti oktatast adott a fiatknak, hanem komoly testnevelési érakat is
tartottak, amit mezteleniil gyakoroltak. (A Vulgata nudus szévalasztasa

Héber Biblidban: Jiirgen VAN OORSCHOT, Nudity and Clothing in the Hebrew



214 Olah Zoltan

az URtol kapott parancs értelmében mezteleniil és mezitlab jar-kel
Jeruzsalemben. Jelként teszi, amivel el6vételezi Egyiptom és Etidpia
csupasz lileppel assziriai szamiizetésbe haladé foglyait. Hogy hogyan
lesz figyelmeztetd jel Izajas az egyiptomiak és etiopiaiak szamara, j6
kérdés. Talan a jeruzsalemi kiralyt és elitet figyelmezteti, hogy az
emberi szovetségekbe vetett bizalmuk nem jelent menekiilést sza-
mukra. Ezekiel préféta nyilvanos miikodésébdl sem hianyoznak a
sokkold szimbolikus cselekmények. Jeruzsalem makettjét késziti el
és megjeleniti ostromat, 390 napig fekszik a bal, és negyven napig
a jobb oldalan. Emberi iiriiléken kellene kenyeret siitnie, amit 0kor-
tragyara valthat (Ez 4). Kopaszra kell borotvalnia fejét és szakallat,
aminek egyharmadat kardélre hanyja, egyharmadat szélnek eresz-
ti, és az utolso egyharmadnal kevesebbet a palastja ala rejtve 6riz
(Ez 5). Mar meghivaselbeszélésében merész, addig ismeretlen képek
jelennek meg. Tébbek kozott az Ur parancsara egy konyvtekercset
kell megennie (3,1). Ezek csak izelit6k a profétai konyvek sokszor
drasztikus és sokkold képeibdl.

A téma, amit ebben a tanulmanyban vizsgalni akarok, nem any-
nyira sokkold, inkabb szemléletes képes beszéd. Azonban néhany
elemét el szeretném meélyiteni. A Biblidban csak az Ez 36,26-ban
fordul el6 a kdsziv és a hussziv ellentétparos. A késziv és a hus-
sziv témajat vizsgalom, egy sajatos megkozelitési lehetdséget fel-
vazolva.? A kép talan tobbet jelent a Héber Bibliaban, mint a mai
szohasznalatban. A hussziv egyben az Uj sziv, Isten ajandéka. Itt
a bibliai széhasznalat ismer6i kissé elttinddnek azon, hogy az al-
talaban az esend6 és gyenge embert jelold hiis (héb. bdszdr) ho-
gyan lesz pozitiv toltetli fogalomma az Ez 36,26-ban. A 2000-ben

Bible: Theological and Anthropological Aspects, in Christoph BERNER et al.
(szerk.), Clothing and Nudity in the Hebrew Bible, T&T Clark, London - New
York, 2019, 237-249; Michaela BAUKS, Clothing and Nudity in the Noah Sto-
ry (Gen. 9:18-29), uo., 379-387. A mezitelenség 6sszeférhetetlen a kultusszal
(Ex 20,26; 28,42-43).

3 A magyar irodalomban a k&sziv Jokai Mér nagy sikerd regényének cimé-
ben is szerepel (A kdszivii ember fiai). Eredetileg a regény Az 6rok anya
cimmel lett bejelentve. Szinpadi valtozat is késziilt beléle, Keresd a szived
cimmel.
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megjelentetett tanulmanyomban* a keret nem volt elégséges arra,
hogy részletesebben kidolgozzam a k&sziv és a hussziv témajarol
akkor még csak csirajaban megmutatkozé értelmezési lehetéséget,
talan még nem is forrott ki szamomra annyira tisztan a gondolat,
amit mar akkor megemlitek. A k&sziv, véleményem szerint, a bal-
vanyimadassal kapcsolatos, aminek igazolasara reményeim szerint
elégséges érvet sikertl felsorakoztatnom a tovabbiakban.

A szakasz helye Ezekiel konyvében

Ezekiel konyvének felépitése jol strukturalt, koveti az irasprofétai
konyvek leggyakoribb felépitését.

[. rész

Ez 1-24 [téletes, fenyeget6 profétai beszéd Izrael, Juda ellen.

Ez 15-32 {téletes, fenyeget6 profécidk az idegen népek ellen.

II. rész

Ez 33-39 Udvosséges beszédek Izrael szamara

Ez 40-48 Latomas az Uj templomrdl, az iidvosség megvaldsulasa.®

A konyvben fordulopontot jelent a 33,21. verse, amikor egy Jeru-
zsalembdl érkez6 menekiilt hiriil adja a mar Kr. e. 597-ben® Babilonba
szamuizotteknek: ,Elpusztult’ a varos.” Miutan a hir eljut a babiloni

4 A perikopa teoldgiai témainak részletesebb kifejtéséhez: OLAH Zoltan,
JHWH nevének megszentelése Izrael iidvosségének alapja, StThTr 1 (2000)
150-171.

5 Frank-Lothar HoSSFELD, Das Buch Ezechiel, in Erich Zenger (szerk.), Einlei-
tung in das Alte Testament, Kohlhammer, Stuttgart, 82012, 598-603. Rézsa
Huba ezt a szerkezetet koveti, vO. Bevezetés az Oszé)'vetség kényveibe, Szent
Istvan Tarsulat, Budapest, 2016.

6 VO. 2Kir 24,16; Nebukadnezar mar Kr. e. 597/6-ben ostromolta a varost.
Christian FREVEL, Grundriss der Geschichte Israels, in Erich ZENGER, Chris-
tian FREVEL (szerk.), Einleitung in das Alte Testament, Kohlhammer, Stutt-
gart, 701-870 (794).

7 A héber vy 1037 (hukketdh had'’ir) jelentését a SZIT forditasa pontosan adja
vissza: ,Elpusztult a varos.” Ez az ige all minden él6 pusztulasara a Gen
8,21-ben vagy az els@szilottek elpusztitasara az Ex 12,12-ben v6. Ludwig
KOEHLER, Walter BAUMGARTNER, Hebrdisches und Aramdisches Lexikon
zum Alten Testament 1., Brill, Leiden - Boston, 2004, 658-659. A Vulgata
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szamuizottekhez, Ezekiel profétai beszédei is uj fordulatot vesznek.
A pusztulassal fenyegetd profétai beszédek helyébe lépnek az iid-
vosséget elétérbe helyez6 beszédek. Ennek az 1j szakasznak egyik
csucspontjat épp az Ez 36,22-32 adja.

Ezekiel 36,22-32 / Udv()'sség Izraelnek JHVH nevéért

Az Ez 36,22-32 az egyik legismertebb profétai szoveg Ezekiel kony-
vébd], altalaban a préfétai irodalombdl. Jeruzsalem pusztulasa utan
a profétai konyv hangnemet valt, a reményrdl, Isten népének uj-
jaszervezésérdl, ujjateremtésérdl, sot képes beszéd szintjén felta-
masztasarol (vo. Ez 37) szol. A szovetség teologia fogalmi szintjén
haladva, igaz, nem expressis verbis, ahogyan Jer 31,31 teszi - tartal-
mi szempontbdl ujszovetségrdl beszél Ezekiel a mar sajat halalos
itéletiiket is kimondé reményvesztett szamtizotteknek.

E szakasz szerkezetének kozepén a 26-27. versek allnak. A sza-
kasz részletesebb retorikai elemzését megtalalja az érdeklédé olvaso
a mar korabban emlitett cikkemben,? itt csupan annak eredményét
abrazolom az alabbi séma segitségével.

A 2223 |
B 24-25 |
C 26-27 |
B’ 28-30 |
A 3132 |

A szakasz kozponti kijelentése tehat nagyjabdl a szoveg kozepén
talalhato:

sem a romai hadaszati és politikai propagandabdl jél ismert sz6fordulatot
hasznalja (capta est civitas), ahogyan a Septuaginta £4Ao 1 toiic, hanem
vastata est civitas. Ebbél azt lehet sejteni, hogy Ez 33,21 visszakapcsol
az 0zonvizre, Jeruzsalem pusztulasat az 6storténeti katasztréfaval allitja
parhuzamba.

8 VO.O0LAH, JHWH nevének megszentelése, 154-155.
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26 Uj szivet adok nektek, és 4j lelket adok belétek; elveszem
testetekbdl a kdszivet, és husszivet adok nektek.?’” Az én lel-
kemet adom majd belétek, és gondoskodom rdla, hogy pa-
rancsaim szerint jarjatok, és torvényeimet megtartsatok és
megcselekedjétek. (Ez 36,26-27 KNV)

A Kaldi Neovulgata e két verset a héberhez hliségesebben adja
vissza. A SZIT forditasa stilizaltabb, &m ennek kovetkeztében kissé
tavolodik a hébertdl.® A sziv és lélek ugyanazzal az igével all a héber-
ben: adok. A SZIT 4j lelket oltok belétek igéje kétségtelentil stilusos
megoldas, de ez a héber adni (ndtdn) ige kétszeres hasznalatanak az
elhagyasat eredményezi.’ Tartalmilag nyilvan ugyanaz.

A késziv a keménynyakusag, az engedetlenség szinonimaja. Az-
altal, hogy elszakadt Istenétdl, a nép sotétben tartézkodik, elvagta
magat az élettd], készive van. A kdsziv Izrael ellenallasat fejezi ki
JHVH-val szemben, mig a hussziv az Izraelnek adott uj kezdetet,
Ujjateremtését szimbolizalja. A magyar forditasokhoz szokott fiilek
a késziv szintagma hallatan gondolhatnak a sziv megkeményitésé-
nek gyakori jelenségére az Oszévetség lapjain. A megkeményités,
gondolhatnank, nem jelent mast, mint k6vé keményiteni. Ugy tiinik,
hogy ez az asszociacié fogalmi szinten csak a forditasokban lehet-
séges. Amikor Isten a farad szivét megkeményiti, a kovetkezdkép-
pen fogalmaz a Héber Biblia: 1a7-ny pinx (achazzéq ‘et-libbd; Ex 4,21).
A farao szive megkeményitésének mas az eredménye, mint a ko-
sziv. A megkeményitett sziv életerds és agilis marad. A faraé nem
enged Isten csodajeleinek, nem térik meg kénnyen, elutasité. Hogy
az ‘echazzéq jelentése nem feltétlentil negativ, szépen igazolja Iz 50,7,
az Ebed JHVH harmadik énekének nevezett szakaszban. A szolga
maga keményiti meg az arcat, hogy gyalazai és lekopddséi hatasara

9 A Kaldi Neovulgata a Nova Vulgata (1986, Editrice Vaticana) alapjan dol-
gozta at Kaldi korabbi forditasat, tehat elvileg egy forditas forditasa. Jero-
mos latin Biblidja az esetek tobbségében pontos forditasat adja a hébernek,
s6t néha 6rizhet olyan masszoréta szoveg el6tti olvasatot is, ami szoveg-
kritikai szempontbdl is érdekes lehet. V6. Szentirds a Neovulgata alapjdn,
Szent Jeromos Bibliatarsulat, Budapest, 2020, el6sz6.

10 A Vg is két igével forditja a héber adni igét (et dabo vobis cor novum et spi-
ritum novum ponam in medio vestri).
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ne omoljon 6ssze. Itt JHVH szolgaja nyilvan er6t mutat, és nagyon
is él6. A Septuaginta-fordit6 az Ex 4,21; 7,3; 14,4 és 14,17 versekben
a szklériind (cxAnpovd) tobbnyire negativ jelentéssel rendelkezd igét
hasznalja: megkeményit, felbészit, elkeserit, konokkd tesz. Passivum-
ban az ige megkeményedést jelent.'* A Héber Biblia szerint a faraé
szive elnehezedik, amit a SZIT és KNV megkeményedik igével fordit
(vo. Ex 9,12.34; 10,20-27, 11,10; 14,8).

Mivel minden fontos emberi tevékenység kiindulépontja a sziv, a
sziv kell hogy az isteni cselekvésnek is az els6 helye legyen. A sziv
az ember makacssaganak a székhelye, melynek folytan mar képte-
len a torvény altal megkovetelt engedelmességre (Jer 3, 17; 7, 24; 9,
13; 11,8; Ez 2,4; 3,7). JHVH szét kell hogy torje a hozza hiitlenné valt
szivet, hogy népe vissza tudjon térni hozza (Ez 6,9).

Isten nemcsak felajanlja a blinbocsanatot, hanem elsegiti népét
az Uj jovo elfogadasahoz.’? A hussziv a készivvel ellentétben képes
lesz az engedelmességre, és ezaltal fennmarad a JHVH-val kotott
éltetd szovetség.

Mit jelent a sziv az Oszévetségben?

Az 6szovetségi felfogas a szivr6l sokban kiilonbozik a mai felfogas-
tol. A sziv (léb vagy hosszabb formaja: lébdb) gyakori a Héber Bib-
liaban. Csak Ezekiel konyvében harminc alkalommal a hosszabb,
otszor pedig a rovidebb forma fordul eld. Oszévetségi felfogas szerint
a sziv az ember kozpontja, az ember lényege. A leb(ab) nem ember-
re alkalmazott szovegei arrdl tanuskodnak, hogy a sziv nem mas,
mint valaminek a kozepe, a kézpontja. A leb a tenger kozepét (Ez
27,4.25.26) vagy pedig az ég kozepét is jelolheti (Deut 4,11). Ezeket
a szentirasi széfordulatokat szem el6tt kell tartanunk ahhoz, hogy
megértsik a sziv jelentéségét a bibliai ember életében. A szivrol
mint az emberi test szervérdl hianyos volt még a tudasuk, akarcsak

11 V6. GYORKOSSY Alajos, KAPITANFFY Istvan, TEGYEY Imre, Ogérég-magyar
nagyszotdr, Akadémiai Kiadd, Budapest, 1993, 963.

12 Henning Graf REVENTLOW, Die Volker als Zeugen bei Ezechiel, ZAW 71
(1959) 33-43 (33).
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a korabeli kozel-keleti nagy kulturakban.?* Tanulsagos Ptah-Hotep
farao beszéde a sziv szerepérdl: ,Akit Isten szeret, annak fiilét ki-
nyitja; akit Isten gytlodl, annak a filét siiketté teszi. A sziv az, ami
az embert halléva vagy nem halldva teszi. A sziv az ember élete,
egészsége, ildvossége...”** A fara6 gondolataival szépen harmonizal
Salamon kiraly Gibeon magaslati oltara kézelében megfogalmazott
kérése, amit almaban az Urhoz intézett: ,adj szolgadnak hallé szivet
Yt 2% (IKir 3,9). Ezt a szokatlan széparositast a forditasok elég-
gé széles skalan forditjak. A Septuaginta: szivet halldsra. Jeromos
Vulgataja cor docile-vel fordit, ami inkabb tanulékony szivet jelent.
Az MBT engedelmes szivrdl beszél, hiszen a hallgatni valakire ige
engedelmességet is jelent, am ez inkabb masodlagos jelentése.

Mivel a sziv az ember lényegét juttatja kifejezésre, a szivben
o0tvozodik az ember testisége, lelkisége és szellemisége,'> sokszor a
személy helyett all (Ez 13,22; Zsolt 22,15) vagy pedig helyettesithet
egy személyes névmast is (Gen 18,5). Ezekben az esetekben a leb je-
lentése megkozeliti a nefes-t, az ember éltetd principiumat. Az egész
ember a szivében koncetralodik Isten el6tt.*® Ezért lehetséges, hogy a
Deut 10,12 és 30,10 kéri az embertd], hogy szeresse Istenét egész szi-
vével. Ezzel a felhivassal nem kevesebbrél van szé, mint egy kizaro-
lagos és egyediilallo Istenre iranyultsagrol.t’ Az 1Sam 16,7-ben David
kirallya kenésénél Isten nem azt nézi, ami a szem el6tt van, hanem
a szivet. Itt a sziv a belsd valésag kifejezdje a kiils6 megjelenéssel
szemben.!® A bibliai szovegekben Isten kivaltsaga a sziv ismerete,
amit a teoldgiai szaknyelv kardiognézisnak nevez.

13 Heinz Josef FABRY, leb, lebab, ThWAT IV (1982) 413-451 (422); Hans Walter
‘WOLFF, Oszc’ivetségi antropoldgia, Harmat - PRTA, Budapest, 2001, 62-84.

14 V6. Anthologia humana - dtezer év bélcsessége, szerk. HAMVAS Béla, Médio
Kiadé, Szentendre, 62008, 24.

15 VAMos Jozsef, Ezékiel, magyardzatok és elmélkedések a préféta konyvének
1-24. fejezeteinek alapjdn, Magyar Evangélikus Egyhaz Sajtéosztalya, Bu-
dapest, 1989, 87.

16 H. RuscHE, Das menschliche Herz nach biblischem Verstandnis, BiLe 3
(1962) 201-206 (202).

17 IDEM.

18 P.JOYCE, Divine Initiative and Human Response in Ezekiel (JSTOT 51), Sheffield,
1989, 109.
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A megismerés (Ex 7,23) és az emlékezés is (Iz 65,17) a szivben
torténnek. Csak akkor talal ra az ember Istenre, ha szive mélyébél
keresi 6t (Iz 29,13).

Ezekiel pedig azzal korholja az alpréfétakat, hogy sajat sziviik
szerint profétaltak, és a sajat lelkiiket és nem az Isten lelkét kovet-
ték. A blings ismertetdjele a gonosz sziv (Zsolt 28,3; 41,7). A sziv go-
noszsaga alapul szolgal Isten itéletéhez. Jer 4,14.18 felszdlitja Jeru-
zsalemet, hogy mossa meg a szivét.

Az Isten helyett a sziv ragaszkodhat a balvanyokhoz és a gonosz
tettekhez. A kdésziv asszocialodik a balvanyokkal. A préfétai iroda-
lom nagyon gyakran a poganyok isteneit egyszertien csak kének
meg fanak gunyolja. Talan ezaltal is alahuzzak a balvanyok élette-
lenségét és képtelenségét arra, hogy a torténelem zajlasaban dont6
szavuk legyen (Jer 2,27; Ez 20,32; 1z 37,19). Akik JHVH-t elhagyjak,
hasonléak a balvanyaikhoz, életképtelenek, olyanok, mintha nem is
élnének. Balvanyaikhoz hasonlit a nép, amely elhagyta €6 Istenét.

Kitekintés: A sziv az 6kori kulturdakban
A sziv az egyiptomi ikonogrdfidban

Az alabbi kép a Halottak kényvének' fontos jelenete. A Halottak
kényvérdl a kovetkez6t hasznos tudni. Azok a tehetds egyiptomiak,
akiknek volt pénziik arra, hogy mumifikaltassak® holttestiiket, a

19 ,Egyetlen nép sem foglalkozott olyan intenziven a halal utani léttel, az
orok élet gondolataval, mint az egyiptomiak. A sirrél valé gondoskodas az
élet egyik f6 programja volt szamukra.” V6. KAkosy Laszld, Az 6kori Egyip-
tom torténete és kulttirdja, Osiris, Budapest, 2003, 350.

20 A mumifikalas természetes folyamat volt, mindaddig, amig a halottakat
a szaraz sivatagi homokba temették. A faradk és a gazdagok temetéséhez
rangjuknak megfelel6en kiépitett sirokat és diszes, tobbrétegli koporsé-
kat kezdtek hasznalni. Ezekben mar sziikségessé valt az emberi szakérte-
lemmel és munkaval kifejlesztett mumifikalas. Amit korabban a sivatag
homokja elvégzett, azt most szakmabéliek és papok kezdi pétolni, termé-
szetesen jO pénzért. A mumia sz6 perzsa eredet(i, az aszfaltot jeldlte, me-
lyet Egyiptomban a Ptolemaiosz-kortdl alkalmaztak a mumifikaladsnal, a
régebbi idékben. V6. KAKoSY, Az ékori Egyiptom, 359.
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halott mellé elhelyezték a Halottak kényvének papiruszmasolatat,
aminek az volt a rendeltetése, hogy segitse az elhunytat atkelni a
tulvilagba, és ismerje azokat a mondasokat és negativ blinvalloma-
sokat, amelyekre a tulvilag kiiszobén elengedhetetlentil sziiksége
lesz. Hérodotosz beszamoldjabol ismert a mumifikalas eljarasa. Fel-
jegyzései személyes tapasztalataira tamaszkodnak és részletekbe
menden hitelesnek mutatkoznak. A halottak agyat az orrlyukakon
keresztiil eltavolitottak, agyéki vagason keresztiil pedig minden
belsé szervet eltavolitottak, egyediil a szivet hagytak meg a mumi-
aban.?? Néha a mumia belsejébe szkarabeusz szobrot is helyeztek.
A szkarabeusz bogar mar az elsd napsiitésre elébuijik a homokbdl,
igy alkalmas szimboluma a halal éjszakaja utan felébred6 emberi
léleknek.

Az alabbi abrazolas a Hunefer-papirusz? egyik részlete.* A Ha-
lottak konyvének azt a részletét latjuk, amikor Hunefer irnokot a
sakalfejii Anubisz® bevezeti az itélet csarnokaba. A masodik jelenet
Hunefer szivének megmérése. A mérleg jobb oldali serpenyd&jében
Ma’at istennd fejdisze strucctolla talalhat6. Anubisz mellett lathaté
Ammit, a viziloszer(i hatulso 1dbakkal, oroszlanszerti fels6testtel és
krokodilszeri fejjel rendelkezd istennd. Ha a halott szive pontosan
egyenld az igazsag istenndjének, Ma’atnak a fejdiszével, bebocsatast

21 Az Obirodalom koraban csak a faradk sirjaként miikédé piramisok falaira
irtak és festették a Halottak konyvének korai valtozatait (KAKosyY, Az okori
Egyiptom, 351).

22 Vo.KAKosy, Az 6kori Egyiptom, 359.

23 Hunefer irnok a 19. dinasztia idején, Kr. e. 1300 koriil élt. Szethi faraé ki-
ralyi gulyajanak a feliigyel6je volt. A Halottak konyvének egy masik koz-
ismert masolata az Ani-papirusz, ami kevéssel késébbi, mint a Hunefer-
papirusz.

24 The Judgement of the Dead, The Book of the Dead of Hunefer, sheet 3., Hu-
nefer, British Museum (free image service), https://commons.wikimedia.
org/wiki/File:The_judgement_of the_dead_in_the_presence_of Osiris.
jpg#/media/File:Book_of the_Dead_of_Hunefer_sheet_3.jpg

25 Anubisz az Ozirisz csaladjahoz tartozé istenség. Mivel a sivatagi temet6k
kornyékén gyakran lattak az dkori egyiptomiak kéborlé sakalokat, kézen-
fekvd, hogy az alvilagi istenséget ennek a ragadozé allatnak a képével
jelolték (vo. KAKosy, Az okori Egyiptom, 322).



222 Olah Zoltan

nyer az 6rok életbe. Ellenkez6 esetben a harom emberevd ragadozo
allat attributumait hordoz6é Ammit felfalja az itéletre all6 elhunytat.

l&l%[-‘:‘f;m
R

Igen beszédes ez az egyiptomi ikonografia az emberi szivet il-
letéen. Nem maga az ember all a mérlegre, hanem a szive. Tehat a
szivben 6sszpontosul az ember, nemcsak a kiils6je, hanem a belséje
is. Egy szdval, a mérlegen ugyan az ember szive van, de a szivének
mérésével maga az ember mérettetik meg. Abbdl indulunk ki, hogy
a bibliai ember szamara is a sziv az ember 6nazonossagat jelenti. So-
kan vagyunk emberek, a sziv mindenkinél mas, illetve masképpen
miikodik? A mai orvostudomany teriiletén szerzett tapasztalataink
alatamasztjak ezt az 6nazonossagi meggy6z6dést? Nem egészen.

Mar csaknem hat évtizede lehetséges a szivatiltetés, és az
orvostudomany egyre jobb eredményeket ér el. A szivatiltetés-
bdl addédik a kérdés: valoban a sziv testiinknek az a szerve, amely
onazonossagunk helye? Ez esetben a szivatiiltetés egyben 6nazo-
nossagi cserét kellene hogy jelentsen. Romai tanulmanyaim alatt
kozelebbrél megismerkedtem a kolni féegyhazmegyés pappal, aki
szivatiiltetésnek koszonhet6en élhetett még legalabb 20 évet. Nyil-
van a szervezete nehezen fogadta be azt a szivet, amit egy kozuti
balesetben halalosan megsériilt tizenéves lanytdl kapott. Nyilvan az

26 Az elsd szivatiiltetést 1967-ben végezte Christiaan Barnard dél-afri-
kai sebész a fokvarosi Groot Schuur Hospitalban. A paciens 18 nap utan
tid6égyulladasban halt meg.
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illeté 6nazonossaga megmaradt, am minden emberi szervezet kiizd
az idegen test, ebben az esetben a beiiltetett sziv ellen. Szemének és
hajanak szine kissé megvaltozott, am 6nazonossaga meégis érintet-
len maradt.

A szivatiiltetés ellenére a sziv nem egyszerlien vérpompa, ha
igy lenne, egyszerii dolga lenne az orvostudomanynak. Allitélag
minden ember szivverése egyedi. Meg lehet kiilonboztetni az em-
bert a szivdobogasa alapjan? Elméletben lehetséges, de nincs ra
gyakorlati adatgytjtemény. A szivverés mintazata és frekvenciaja
egyedi, akarcsak az ujjlenyomatok. Vannak mar olyan technolégiak,
amelyek képesek azonositani embereket szivverésiik alapjan. Ezek
a rendszerek érzékel6kkel és algoritmusokkal dolgoznak, hogy fel-
ismerjék az egyedi ritmusokat és mintazatokat.

A sziv az okori gorog filozofiaban

Féleg Platontol kezd6dden a gorog filozofidban a fej, illetve az agy
az emberi tevékenység kozéppontja. Az ész feladata iranyitani az
embert, aminek a ,lakdhelye” a fejben van. Az ész a lélekhez, an-
nak is a fels6 és halhatatlan részéhez tartozik. A fej altal lehetséges
a megismerés, az emlékezés. A léleknek van egy halandoé része is.
Ezt Platén az emberi fels6testre vetiti ki. A felsGtestet a rekeszizom
két részre osztja, ahogyan a hazaknak is két elvalasztott része van.
Az egyik az asszonyoknak, a masik a férfiaknak van fenntartva.
A rekeszizom felett talalhaté Platédn gondolkodasaban a batorsag
és a férfiassag. Ezeknek az érzéseknek a tiid6 és a sziv ad otthont.
A sziv és a tiid6% igy kozelebb allnak a fejhez; a nyak, mint egy
foldszoros, koti 6ssze a két régiot, és az a feladatuk, hogy az ész
altal kapott parancsokat kivitelezzék.?® Ebben a részben még csak
megkozelitéleg sem tudom kifejteni Platdn filozofiajat a fejrél és a

27 A tidének a lehiités szerepet is tulajdonitja. Ha a sziv haragra gyullad, a
tid6 a maga lyukas szovetével mérsékelni tudja a sziv haragjat és tom-
bolasat, ezaltal segitve neki, hogy teljesitse a fejbél érkezett parancsot.
V0. Platén, Timaios 69a-70d, ford. F. A. Brockhaus, Werke in acht Banden,
Griechisch - Deutsch, 7, WBG, Berlin, 72016.

28 Platén, Timaios 69a-70d.
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szivrdl, megelégszem itt csupan azzal a gondolattal, hogy szamara
az ember feje a halhatatlan léleknek az otthona, ennek részeként
az értelem és az ész a fejhez kapcsolédnak. A sziv mar a halandé
léleknek ad otthont, amolyan koztes szerepld, amely a fejbdl érkez6
parancsokat hajtja végre.

Miért vadlik készivvé Izrael szive?

Az Ezekiel 36,26 versében a sziv nyilvan nem egy személynek, ha-
nem Isten népének a szive. A képes beszéd a nép benséjérdl beszél az
emberi sziv képének segitségével. Arrdl beszél, ami a nép egyedisé-
gét, elhivatottsagat és dnazonossagat teszi ki. Nos, ez a sziv kdszivvé
lett. A kép viszonylag érthetd. Egy megkdvesedett sziv el6sorban az
élet hianyat jelenti. Ha a sziv kévé keményedik, ott mar nincs élet.
Az emberi sziv legfontosabb tevékenysége az élet fenntartasa. Tehat
a késziv mint az érzéktelenségnek és durvasagnak a képe nyilvan
nem zarhato ki, de nem ez all az el6térben.

Két zsoltaridézet, a 115,4-8 és 135,15-18 segit megérteni a kdsziv
képét.

4De a nemzetek balvanyai eziistbdl és aranybdl vannak, s
emberi kéz alkotasai.

> Van szajuk, de nem szdélnak, van szemiik, de nem latnak.

¢ Van fuliik, de nem hallanak, van orruk, de nem szagolnak.
" Van keziik, de nem tapintanak, van labuk, de nem jarnak,
torkukkal nem kialtanak.

8 Legyenek hozzajuk hasonlok a készit6ik, és mindazok, akik
biznak benniik! (Zsolt 115,4-8)

A zsoltar megvetden beszél a ,nemzetek balvanyairdl”. A fogsag
utani teoldgiaban Izrael monoteizmusa mar szilard alapokon all.
A babiloni szamiizetésig (Kr. e. 586-515) Izrael hite még csak egyisten-
imado, monolatriat vallott. Azaz nem volt szamara kérdéses a tobbi
nemzetek isteneinek a léte; a korai profétak csupan az Izrael Istené-
hez vald hiiséget kovetelték még. Deutero-Izajastdl (Iz 40) mar a mo-
noteizmus szilard alapokon all. A zsoltar tulajdonképpen kigunyolja
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a népek isteneit, amelyek csak emberi kéz alkotasai, és teljesen te-
hetetlenek. Igy a zsoltar legkorabban az 5., de valdsziniibb, hogy a
4. szazadban keletkezett.?

Minimalis valtoztatasokkal (,lehelet sincs szajukban”) a Zsolt 135
megismétli a 115. zsoltar gondolatait:

15 A nemzetek balvanyai eziistb6l és aranybdl vannak, emberi
kéz alkotéasai.

16 Van szajuk, de nem beszélnek, van szemiik, de nem latnak;
17 van filuk, de nem hallanak, és lehelet sincs szajukban.

18 Legyenek hozzajuk hasonlék a készitdik, és mindazok, akik
biznak benniik! (Zsolt 135,15-18)

A két idézet utolso verse igéjének forditasa eléggé valtoz6 a ma-
gyar forditdsokban. A oy 17> 0702 az igét a SZIT igy fordit-
ja: ,Hasonlok azokhoz, akik csinaltak 6ket ... Az MBT és Simon T.
Laszl6* forditasa: ,Hozzajuk hasonldk lesznek készitéik ..”. A KNV
koveti a Vulgata fiant® igeformajat. Jeromos Vulgataban talalhato
zsoltarforditasa® nyilvan a Septuaginta yévowro® hatasa alatt all.

29 Erich ZENGER, Psalm 115, in Frank L. HOSSFELD, Erich ZENGER (szerk.), Psal-
men 101-150 (HThKAT), Herder, Freiburg-Basel-Wien, 2008, 275-291 (281).

30 Zsoltdrok konyve, ford. Simon T. Laszlé OSB, Bencés Kiadé, Pannonhalma,
2022, 235, 282. A hasonlok (Zsolt 115,8), ill. hasonléak (135,18) lesznek valto-
zatok nyilvan nem szamottevéek.

31 Alatin fiant a fio ige 3. személy tobbes szam praesens aktiv coniunctivusa.

32 Jeromos harom zsoltarforditast készitett, pontosabban két alkalommal a
zsoltarok Vetus Latina szovegét javitotta at a Septuaginta kéziratai alap-
jan. E két revizio a Psalterium Romanum, ill. Gallicanum. A Psalterium Gal-
licanum késébb kiszoritotta a Psalterium Romanumot, és az V. Sixtus altal
1590-ben kiadatott Vulgata szévegébe a f6leg Franciaorszagban elterjedt
Psalterium Gallicanum kertlt be. Jeromos a héber kéziratok alapjan is ké-
szitett egy forditast, amely nem keriilt be a Vulgata kiadasaiba. Ezt a Psal-
terium iuxta hebraeos. VO. Psalterium iuxta Hebraeos, szerk. J. M. HARDEN,
London, 1922, V. Ebben az utolsé forditasaban is hasonléan forditja a »3
igét, mint a korabbi két revizidjaban.

33 A ywopa lenni, keletkezni ige 3. szem. pl. optativus aorisztosz medium
alakja.
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A héber-magyar bibliakiadas is legyenek-kel** fordit, ami kozel all
a Septuaginta, Vetus Latina és a Jeromos altal készitett forditasok
megoldasaihoz. A kijelenté mdédban fordité MBT és a SZIT tényt
allapitanak meg, de nem kivansagot; kvazi atok formajaban fogal-
maznak. Talan a modern ember atokkivansagokat visszautasito
magatartasa miatt jutottak erre a megoldasra. Zenger hatarozottan
kijelent6 modot lat az idézett igeformaban: vagy tényt konstatalo
jelen id6vel, vagy a biztos jovot bejelentd kifejezéssel van dolgunk.*
Ez az értelmezés jol egyezik Fromm nézetével a profétak balvanyok-
rol alkotott latasmddjaval kapcsolatban: a balvanyok nem egyebek,
mint az emberi képességek és erék elidegenitésének a megnyilvanu-
lasai. Ezért a balvanyok az embert guzsba kotik, és jelenlétiik nem
Osszeegyeztethetd a szabadsaggal. A balvanyok tisztelete egyenl6
az Onblntetéssel, az 6nmegalaztatassal, az alavetettséggel, mig az
igaz Isten imadasa a szabadsagot jelenti.*

A Zsolt 115,4-8 ,a népek isteneinek hatalomnélkiilisége” cimmel
foglalhaté Ossze. Az istenek emberi kéz alkotasai, élettelen képek,
ill. szobrok, és azok is a halal varomanyosai, akik ezeket készitik és
féleg tisztelik.*” A bibliai vilagképpel teljesen ellentétes, hogy az em-
ber istent teremtsen. Isten teremti az embert, és nem forditva. Az
emberi kéz alkotasa nemhogy isten nem lehet, de még életre sem
képes. A 135. zsoltar 17b. verse azt is allitja, hogy a szajukban nincs
1élek (071°92 mI7"W"PX). A rtidch, a bibliai teremtés fontos elve (vo. Gen
1,2 és 2,7) teljesen hianyzik bel6liik, hiszen nem alkalmasak életre,
tehat még kevésbé életet teremteni. Mivel a balvanyok hasztalanok,
élettelenek, s6t halottak, akik ezektdl varjak életiik gyarapodasat,
vagy érintkezésbe keriilnek ezekkel, azok bekeriilnek az ezen képek
nyomaban terjedd halal szférajaba.*®* JHVH-val szemben a balvanyok

34 A milyenek 6k, legyenek készitdik, mindenki, ki bennok bizik. Zsolt 35,18; vo.
Teljes két nyelvii (héber-magyar) Biblia két kotetben I-11., Makkabi, Budapest,
é.n.

35 ZENGER, Psalm 115, 285.

36 Erich FrRoMM, Voi sarete come dei. Un'interpretazione radicale del Vecchio
Testamento e della sua tradizione, Ubaldini, Roma, 1970, 34-35; Gianfranco
Ravasi, 11 libro dei Salmi 101-150, EDB, Bologna, 1986, 361 szerint idézem.

37 ZENGER, Psalm 115, 281.

38 ZENGER, Psalm 115, 285.
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nem visznek végbe semmit, hiszen maguk sem élnek, azonban mégis
hatassal rendelkeznek: azokra, akik benniik biznak, a halalt hozzak.*
Barmennyire értékes az anyag, amibdl a balvany késziil - legyen bar
arany és eziist -, az nem hus, kovetkezésképpen nem élet.*°

Fejtegetésemet megkonnyitené, ha a Zsolt 115,4-8 és 135,15-18
szakaszokban szerepelne a balvanyszobrok készitésében gyakran
hasznalt alapanyag, a k6. Az Iz 44,9-20 szakaszban is a fabol készi-
tett szobrokrdl beszél er6s iréniaval. A balvany készit6je a fa egyik
részébdl kifaragja istenét, a masik részével megfdzi ételét.

Amikor a balvanyszobrok alapanyagarol van szd, gyakran szo
esik a kérél is. Igy példaul a Deut 28. fejezetben Mdzes felsorolja az
aldasokat, ha a nép hallgat Istenére, és az atkokat, balvanyimadas
esetében: ,ha ott mas isteneknek szolgalsz, fabdl és kébdl valoknak”
(36. v.), amit az atkok végén ismét felidéz (vo. 64. v.). Hiszkija kiraly az
assziriai fenyegetés kozeledtével imajaban tobbek kozott igy beszél
a balvanyokrdl: ,Igaz, Uram, Assziria kiralyai elpusztitottak azon
nemzeteket s mindazok f6ldjét s tlizbe vetették azok isteneit, hiszen
azok nem voltak istenek, hanem emberi kéz fabdl s kébol valé alko-
tasai, s igy megsemmisithették ¢ket” (2Kir 19,17-18). Daniel konyve
szintén emlegeti ,az aranybdl, eziistbol, rézbél, vasbol, fabol és kébol
vald isteneiket” (Dan 5,4). Még a Jelenések konyve 9,20-ban is visz-
szakoszon a balvanyok témaja, amiket a szerzé mar a gonosz lelkek
imadasaval helyez egy szintre. A hét csapas ellenére az emberek
imadjak ,a gonosz lelkeket és az aranybdl, eziistbdl, rézbdl, kébol és
fabol val6 balvanyokat, amelyek nem tudnak latni, sem hallani, sem
jarni” (Jel 9,20).

A megtort sziv, amit Isten nem vet meg

A k&sziv valdsziniileg a balvanyok felé iranyulo szivet jeldli az
Ez 36,26-ban. A szakaszban kétszer is sz6 van a balvanyokrol. Az
Ez 36,18-ban JHVH népét vadolva allitja, hogy balvanyaik altal tet-
ték tisztatalanna orszagukat, amikor JHVH ismét 6sszegytijti és

39 ZENGER, Psalm 115; Psalm 135, 669.
40 RAvASI, Il libro dei Salmi 101-150, 374.
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megtisztitja népét tisztatalansagaitdl és balvanyaitol. Greenberg
Izrael készivét keménysziviiségként, dacos és csokonyos magatar-
tasként értelmezi, és utal az Ez 2,4 és 3,7-re, amely Izrael kemény
homlokarol,** arcarol és megkeményedett szivérdl*? beszél. Itt azon-
ban nem esik sz6 k6szivrél. Nyilvan valami hasonlé jelentéssel ren-
delkeznek a korabban felsorolt Izraelre jellemz6 fogalmak, mint a
késziv, de nem ugyanaz, és érdemes Ezekiel sajatos szovalasztékat
komolyan venni. Zimmerli sem részletezi a késziv és a huissziv képét
nagyhatasu kommentarjaban,* megelégszik egy rovid utalassal az
Ez 11,19-re, ahol mar elhangzik Istennek ugyanez az igérete: ,Egy
szivet adok nekik és yj lelket 6ntok beléjiik; elveszem testiikbdl a
kdszivet, és husszivet adok nekik”. Miel6tt a nép részesedik JHVH j
adomanyaban, el kell tavolitani a nép minden botranyat és utalatos-
sagat, ami nem mas, mint a balvanyai.

Egyébként a nép megatalkodott szivére Izajas ismét mas fogal-
mat hasznal: Isten parancsat igy lehetne sz6 szerint forditani: tedd
hajassa/zsirossa* ennek a népnek a szivét.

Az 51. (50 LXX) zsoltar j6 néhany ponton érintkezik az Ez 36,26
versének témajaval. A zsoltaros a 9. versben megtisztitasat kéri:
»hints meg izsoppal, és megtisztulok”, a 12. versben tiszta szivet, erés
és Uj lelket kér. A 19. versben az all: ,a téredelmes és alazatos szivet
nem veted meg” (Vg: cor contritum et humiliatum). Féleg a Vulgata
hatasa alatt mar hozzaszoktunk ehhez a képhez. A héber 6sszetort
és szétzuzott szivrdl* beszél. Néha az 6sszetorni ige a balvanyok
OsszetOrését is jelenti. Szép példa erre az Ez 6,6: ,balvanyaitok dara-
bokra tornek és megsemmisiilnek”. Ha az 51. zsoltar 6sszetort szivrél
beszél, talan nem légbdl kapott, ha a képet gy értelmezem: miutan a
balvanyok felé fordult sziv készivvé lett, a megtéré ember 0sszetort

41 mIRTRIN.

42 2%7p1m) (erés sziv).

43 V6. Walther ZIMMERLI, Ezekiel 2 (BKAT 13.2), Neukirchener Verlag, Neukir-
chen-Vluyn, 1969, 879.

44 A W3 hifil igeragozas szétdve a 1AW sz6tébol képzddik. Jelentése: meg-
hizik, kovér lesz. V6. Deut 32,15; Jer 5,28. EGERESI Laszl6 Sandor, Bibliai
héber-magyar szétdr, Kalvin, Budapest, 2022, 751

45 72711 72W3I25 (Zsolt 51,19 BHS).
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szive a darabokra tort balvanyszobrok, képek 6sszetorésével egyttt
olvashatd. A megtort/toredelmes sziv a balvanyvilagnak vet véget,
helyét atadja egy uj kezdetnek, az Uj szivnek, a husszivnek, amely
képes befogadni JHVH életadomanyait, képes Istenre hallgatni, mel-
lette donteni, vele kapcsolatba 1épni és ebben kitartani.

Osszegzés

A szivben 0sszpontosul az ember. A szivben van az életerd, ott ta-
lalhaték az emberi tapasztalatok lenyomatai, ez a megismerés koz-
pontja. Salamon kiraly hall6 szivet kér maganak. A sziv az ember
értelmének is a helye. Amikor Ozeas Efraimot a magyar bibliafordi-
tasok szerint esztelennek nevezi (7,11), hébertil azt allitja, hogy nincs
szive,* azaz nem értelmes, buta és félrevezethetd. A nincs szive nyil-
van nem szivtelennel forditando.

Mar az 6kori vilagban két szemlélet alakul ki: a kozel-keleti fel-
fogasban, amelynek a Biblia is része, az a meggy6z06dés él, hogy a
szivben Osszpontosul az ember, itt van értelmének is a székhelye.
A gorog filozofiai gondolkodas Platéntol kezdédéen a léleknek a hal-
hatatlan részét és értelmét a fejben, a koponyaban latja gyokerezni.
Ugy tiinik, a modern orvostudomany is a platéni latasmédnak ad
igazat. Azonban nem felejthetjik, hogy a sziviink egész testiinknek
amotorja, ha szabad egy képet hasznalni, olyan, mint a Nap a f6ldon
élok szamara. A Nap energidja, fénye és melege nélkiil nem volna
életiink. Ha a sziviink nem miikédik, az halalt jelent. Az agyunk sem
tud nélkiile miikodni.

Hosszu utat jartunk be, sok apro részlettel foglalkoztunk. Izrael
szive kdvé lett, mert a balvanyokra iranyitotta szivét, és elfordult az
életet adomanyozo Istenétdl. Készive a 115,8 és 135,18 zsoltarversek
fényében nem mas, mint az élettelen, halott balvanyok lenyomata.
Isten eltavolitja, s6t 6sszetori azt, akar a balvanyokat.

Minden kornak megvannak a balvanyai. J6, ha a profétai igé-
ket olvasva tudatositjuk magunkban, hogy szamtalan balvanyozott

46 19 X (0z 7,11 BHS).
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dolog van legbensdnkben, személyek vagy a karrier, amely a szi-
viinket életenergia nélkiilivé teszi. Csak Istennél lel sziviink igazan
onmagara, és valik egész mivoltunk éltetd kozéppontjava.
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